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vicio del aima. A Felipe II no lo engafia el
olvido de la famosa médxima: Quieta non mo-
vere; €l ha turbado voluntariamente lo que caia
en reposo. No se ha creido con el derecho de
aprovecharse del triunfo paciente y de la blanda
autoridad de Margarita; ha juzgado que estaba
en el deber de castigar los agravios hechos 4
Dios, 4ntes de la pacificacion, y que podia go-
zar del gusto de destruir 4 los que contra €l se
habian prevalido de sus juramentos y de las
leyes. Margarita no comprendia ni este deber
de castigar ni este gusto de vengarse. Se la
denuncia por haber dejado que se escapara
Brederode y por seguir con demasiada defe-
rencia los consejos de Egmont (que protege 4
Brederode y 4 los picaros,y dice Alava infati-
gable en esto de vigilar 4 la regenta desde su
embajada de Paris.

La regenta estaba orgullosa de haber resta-
blecido su poder; no tenia que temer 4 Orange
con sus luteranos alemanes ni & Coligny con
sus calvinistas franceses, como quiera que po-
dria oponerles una resistencia nacional, la guar-
dia walona y brabanzona, al mando de Egmont,
el afortunado soldado de Gravelinas, de Hor-
nes, de todos los jefes que se habian librado
del destierro y sus miserias esforzando su celo
en servicio de la regenta. Los reformados «eran
apaleados en las calles,» con aplauso del popu-
lacho, que decia que ellos eran los picaros que
habian traido aquellas vacilaciones (1). Pero
Felipe no quiere olvidar nada de lo pasado, y
se propone matar 4 los que lo han importunado
con sus alegres entradas, confiscar los tesoros
acumulados, prohibir el comercio que mantiene
relaciones con paises corrompidos: quiere que
sele tema 4 él y 4 Dios. :

Pero probablemente no tuvo jamds la inten-
cion de encargarse él mismo deesta tarea, bien
que en su correspondencia de la €época no cese
de mencionar sus preparativos de viaje. Como
Tiberio en circunstancias andlogas, habla 4 me-
nudo de su partida, elige 4 los que han de
acompafiarlo, prepara el equipaje, engaiia d los
confidentes mds intimos (2). La causa de este
fingimiento, que no fué nunca bien comprendi-
da, ha de buscarse en una carta, escrita por
Antonio de Mendoza que estaba en Nancy, al
lado de la duguesa de Lorena.

(1) Colec. de Paillard, tom. IV, pieza 92, kit :

(2) Técito, Annal,, tom. I, pig. 47. ¢Cetersm ut jamjamque itu-
rus, legit comites, conguisivit impedimenta, v_._iornavn nayes; mox
hiemem aut negocia varie causatus, primo prudentes, dein vulgum,

diutissime provincias fefellit.»

Mendoza, como Alava, estaba en el secreto
del castigo premeditado hacia cuatro afios, y
comprendi6 que las tropas ‘destinadas 4 ejecu-
tarlo debian ser consideradas como una escolta
de honor de Ia real persona para no espantar &
los culpables, evitando asi que se pusieran en
cobro. Si el ejército sélo sirve de cortejo al rey,
no puede ya ser causa de inquietud ninguna.
El duque de Cleves, la duquesa de Lorena, to-
dos los principes estdn alarmados, escribe
Mendoza al rey, por la venida de un ejéreito 4
los Paises Bajos, ya pacificado (3). «La duque-
sa viuda me comunic6 esta carta y me pregun-
t6 qué le responderia; dixele se certificase la
venida de V. M... Me han preguntado si dexa-
ra de traer armada V. M. pues todos los re-
beldes le piden misericordia; yo he dicho que
la gente que V. M. trae es para la guarda de
su persona.)

Las medidas tomadas en Espafia eran en
verdad sospechosas. En cuanto llegé la flota
de las Indias (4) con cuatro millones y medio
de escudos en oro y plata, «grandes riquezas
de perlas, pedrerfa y drogas para tefiir de car-
mesi,» mandé el rey tomar el cargamento y
guardarlo ¢en lugar seguro para su servicio.)
Habia impuesto un derecho de medio real sobre
las barajas que se vendian 4 cuarenta y cinco
maravedises; tomado 4 préstamo de los Fugger
quinientos cincuenta mil escudos, ochocientos
mil del genovés Grimaldi y negociado otro
préstamo de seiscientos mil en Castilla y Ara-
gon, de dos millones en Ndpoles y Milan, y
otro millon por cuenta del clero (5). Habia
puesto en venta por dos mil y tres mil escudos
los oficios de corregidor (6). Pero no precipita
nada: lo que quiere hacer lo hard, 4 la hora en
que esté dispuesto. En vano le escribe Marga-
rita: Ahora que la autoridad estd mds asegura-
da que en tiempo del emperador (7), quiere el
rey honrar con ella 4 otros: para mi sélo han sido
los trabajos y los peligros (8). El rey ha deci-
dido que el duque de Alba vaya 4 los Paises-
Bajos. El ejército estd reunido: la flota de Doria
anclada en los puertos... el rey no parte; no
cesa de anunciar su partida; designa al duque

(3) Ms. Arch. nac. K. 1508, pieza 20, Mendoza al rey, 31 mayo
de 1567.

(4) Ms. Bibl. nac. 10751, fol. 482, Fourquevauls al rey de Francia.

(5) Era el renta del escusado ¢ diezmo impuesto por el rey y no
por el clero en la mas rica parroquia de cada didcesis ; la sustitucion
del cura por el rey. V. Alberi, tom. XIII, Tiepolo, 1563, y t. XIV,
Donato, 1573.

(6) Ms. Bibl. nac. 10751, fol. 439, Corresp. de Fourguevauls.

(7) Correspondencia de Felige I7, tom. 1, pag. 532.

(8) Zéid. pag. 523.
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de Alba como caudillo del ejército que debe
acompatfiarlo; le da la 6rden de ponerse en
marcha. ‘A esta noticia Margarita exclama en
una carta intima dirigida 4 su hermano (1):
Para el bien de este pais, para la reputa-

cion ¢ intereses del rey ninguna leccion podia
ser mds funesta. Ese hombre es de tal mo-
do aborrecido por la poblacion que él solo bas-
taria para hacer odiosa a toda la nacion espa-
fiola.

CAPITULO XI

EL PRINCIPE DON CARLOS.

PRIMERAS DOLENCIAS DE DON CARLOS.—ENFERMEDADES Y DEMENCIA,—PRISION DEL PRINCIPE.—SU MUERTE

I.—Primeras dolencias de Don Cérlos

«No se ofrece otra cosa de nuevo mds que
la princesa continué su prefiado con salud has-
ta que ayer a media noche plugo 4 nuestro Se-
fior alumbrarla con bien de un hijoy (2). En
estos términos textuales tuvo 4 bien Felipe I1,
siendo mozo, anunciar & Cérlos V que su pri-
mera mujer Maria de Portugal acababa de dar
4 luz al principe Don Cirlos. Cuatro dias des-
pues moria la joven reina y la noticia de este
fatidico alumbramiento corria con la de las exe-
quias (3). Criado el principe en el retiro y su-
jeto 4 una vida sedentaria, no ofrecia ninguna
resistencia 4 las fiedres cuartanas que envene-
naban los reales sitios y crecié enteco con un
hombro muy alto y una pierna muy corta (4).
Su retrato, hecho por Sanchez Coello (3), lo re-
presenta palido, con la cabeza inclinada y los
ojos apagados.

«El pobre principe es tan pequefio y estd
tan estenuado, escribe el embajador de Francia
que lo vi6 4 la edad de cuatro afios durante los
festejos nupciales de Felipe II é Isabel de
Valois (6), y va debilitdndose tanto de hora en

(r) Esta carta del 12 de julio de 1567 esta en italiano. La regenta
escribia en francés la mayor parte de sus cartas, y empleaba el italia-
no para las confidencias y comunicaciones secretas. Las cartas en es-

pafiol eran al parecer de Armenteros. La regenta habla del duque de |
Alba en estos términos: Per il remedio delle cose di qui et anco per |

sua reputatione et profitto, V. M. non poteva fare piu contraria ellec-
tione che quella del duca d’ Alba,.. per esser lui tanto odiato in ques-
ti paesi che bastaria lui solo a far odiosa tutta la natione spagnuola.»

(2) Doc. indd. tom. XXVI, pag. 467, carta del g julio 1545.

(3) ' Zhid. el comendador mayor al emperador, 13 agosto 1545.
Véase tambien Sandoval, lib. XXVII, parrafo 4.

(4) Strada, De belio Belgico, tom. I, pig. 609. ¢Humero elatior,
et tibia altera longior.»

(5) En el Museo de pinturas de Madrid y en la-galeria del duque
de Ofiate.

(6) ' El obispo de Limoges al rey, 1.° marzo 1560, Colec. de Luis
Paris, pag. 391. :

hora, que los mds doctos en esta corte le dan
pocas esperanzas de vida.» Fué 4 saludar 4 la
reina, su madrastra muy extenuado (7) con las
manos ardorosas por el calor de la fiebre (8).
Sus médicos no conocian mds remedio que la
sangria y favorecian sabiamente la consuncion
de la fiebre debilitdindolo mds. Su padre se
contentaba con decir: ¢(Ha estado con calentu-
ras, pero con haberlo sangrado estd con me-
jorfay (9).

El principe luégo que tuvo diez y seis afios
fué trasladado 4 Alcald de Henares para pro-
bar la influencia de un clima mds saludable; y
por espacio de dos meses parecia haberse li-
brado de sus fiebres (10). Pero una tarde (11)
cay6 de cabeza por una escalerilla oculta por
donde solo y 4 escondidas intenté bajar 4
un jardin 4 ver 4 una moza, hija del conserje,
que no le parecié mal, ¢y probablemente per-
siguiéndolay (12). Fué recogido con una gran
contusion en la sien izquierda y una pardlisis en
la pierna derecha.

Curado de primera intencion fué sometido el

| mismo dia al régimen de sangria y purga; el dia

siguiente le sacaron ocho onzas de sangre; el
dia sexto purgdronlo de nuevo (13) sin poder

(7) * Colec. de Luis Paris, pag. 272, carta del 23 febrero 1560.

(8) Cabrera, lib. V, cap. VIL.

(9) Dac. indd. tom. IV, pig. 207.

(10) Z&id., tom. XVIII, pag. 537.

(11) El 19 abril 1562. La carta es del obispo de Limoges & Cata-
lina, fecha 11 de mayo siguiente, Ms. Bibl. nac. franc. 16103, f. 227.

{12) Es la version del embajador inglés. Ms. Rec. of. n.9 46, Cha-
lloner to the queen, 11 may 1562. ¢The prince in hasty following of
a wench daughter to the keeper of theé house, fell down a pair of
stairs, broke his head.»

(13) Losdos médicos oficiales redactaron sendas resefias de la do-
lencia : el doctor Olivares ( Doc. inéd. tom. XV, pag. 553 y siguien-
tes) estaba lleno de confianza en su mérito y de despecho por la con-
sulta de Vesale; el doctor Dionisio Daza Chacon (Dec. inéd., to-

20




154 HISTORIA DE FELIPE II

cambiar su estado de insensibilidad. Creyeron
conveniente los médicos dilatar la herida y de-
jar 4 descubierto el craneo. Luégo al punto se
declaré una erisipela: en esta oportunidad llegé
el rey con el sabio Vesale.

Vesale prohibi6 renovar las sangrias; pero
los otros médicos se opusieron 4 que se cuida-
ra la erisipela que se extendia por la cabeza, el
pecho y los brazos, (y era preciso guardarse de

combatirla, dice el médico espafiol, porque se |

hubiera metido dentro.» Sin embargo, como
era preciso «desembarazar al enfermo de sus
humores, » se le purgd seis dias despues de la
operacion ¢con tres onzas de jarabe de nueve
infusiones.» Todos los médicos y cirujanos de
la corte estaban reunidos alrededor del principe
y estaban de acuerdo en combatir los consejos
de Vesale, declarando que deberia obtenerse la
curacion porque se aplicaban los medicamentos
que convenian (1).

Durante estas consultas escribia el agente
de Toscana (2): «Quien no lo haya observado,
no puede formanse idea de la ignorancia de es-
tos cirujanos.» Asf como se habian apresurado
4 dilatar la herida de la cabeza dntes de la lle-
gada de Vesale (3), consintieron, mds bien que
adoptar su opinion, en emplear los ungiientos
de un hechicero moro de Valencia llamado el
Pinterete.

Los ungiientos no dieron mejor resultado
que las purgas: el delirio duraba ya cinco dias;
el rey, sentado 4 la cabecera de la cama y ro-
deado de once médicos, de pié en su presencia,
sin poder dar su dictdmen, si no eran por €l
interrogados, no tenia ya esperanza sino en un
milagro.

En la cama del enfermo, 4 lo largo de su
cuerpo abrasado por la fiebre se extendio el es-
queleto de un cocinero de convento, muerto
cien afios hacia (4). A este cocinero hizo des-
pues célebre Murillo que hubo de pintarlo en
éxtasis, miéntras los dngeles se cuidaban de su
olla (5). Ademds, Vesale hizo la operacion del
trépano, el 9 de mayo, y cortd un fragmento
de crineo, de forma triangular y del tamafio de
un chelin (6). El principe entr6 en convalecen-

mo XXVIII, pag. 537 y siguientes) seguia servilmente 4 Olivares y
participaba de su malevolencia para con Vesale, pero estaba inclinado
4 atribuir 4 milagro'la curacion.

(1) Olivares, Dec. tnéd, tom. XV.

(2) Nobili 2 Cosme de Médicis, 1.° mayo 1562.

(3) Ms. Rec. of. n.° 46, ya citado.

(4) Cabrera, lib. III, pig. 360. Habia muerto en 1463 y se con-

servabaen San Francisco de Alcald.

(5) El cuadro esti'en el Louvre y es conacido con la denomina-

cion de Cocina de los dngeles.
(6) Ms Rec. of. n.° 171, Challoner to Cecil, 8 iunio 1562.

cia inmediatamente y pudo levantarse 4 los
treinta dias.

Felipe II atribuy6 la curacion sin vacilar al
caddver del cocinero franciscano, cuya canoni-
zacion pidio 4 la curia romana. El médico del
principe no se humillé mds ante el santo que
ante el doctor Vesale, y declar6 que la curacion
no tenia nada de sobrenatural y sélo era debi-
da 4 su talento. Esta insistencia de la infatua-
cion Io hubiera llevado ante el Santo Oficio, si
su Memoria no hubiera permanecido secreta,
pues hasta en nuestros dias (7) los académicos
que la han publicado se mostraban consterna-
dos de ver negado por un médico un milagro
reconocido por la curia romana.

Pero el nuevo santo tuvo otros adversarios.
La opinion publica atribuy® la curacion 4 Nues-
tro Seiiora de Atocha; sin embargo, varios
otros santos y muchos santuarios de la Virgen
igualmente invocados tuvieron tambien sus par-
tidarios: los tres mil quinientos fieles de Toledo
que recorrieron las calles de la ciudad con las
espaldas desnudas azotdndose unos 4 otros,
hubieron de ser los mds tentados 4 mirar el
milagro como la recompensa de ejercicios tan
penosos. El obispo de Limoges, nuestro em-
bajador en Espafia, dié todo el honor de la cu-
racion al ungiiento del Pinterete. (Este viejo
ardbigo, hombre enfermizo, lo ha medicado tan
bien que el dicho principe ha perdido los des-
varios y se le ha deshinchado el rostroy (8).
Los ingleses y Saint-Sulpice, que iban 4 reem-
plazar al obispo de Limoges; atribuian al pare-
cer mds importancia 4 la operacion de Vesa-

le (9).

II.— Enfermedades y demencia

En medio de estas suposiciones de los con-
tempordneos, es licito admitir que el pobre prin-
cipe no sané jamds, pues 4 contar de esta €po-
ca permaneci6 en los confines de la demencia,
fuera que los accidentes cerebrales hubieran
hecho imposible el restablecimiento de la salud,
fuera que las predisposiciones hereditarias y
régimen debilitante de una etiqueta malsana
hubieran acabado de perturbar su sistema ner-
vioso.

(7) Doc. ined., tom. XV, pig. 570. ¢Queda este asunto fuera de
toda discusion, » decian en 1849 los ilustrados editores de la Memoria
de Olivares.

(8) Ms. Bibl. imp. San Petersburgo, vol. XCVII, n.© 22, fol. 85,
despacho publicado por el conde de la Ferriere, pag. 49. %

(9) Saint Sulpice 4 Catalina, 10 mayo 1562.— Colec. de Luis Pa-
ris, pag. 889 —Ms. Rec. of niims. 46; 52, 71, Challoner to Cecil.,
may and june 1562.
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Una enfermedad que lo separaba de los de-
mds hombres pudo agravar igualmente la  tur-
bacion mental, cosa que no ignoraba la reina
Isabel, que hablando un dia con Felipe de pro-
yectos de matrimonio con relacion al principe,
recibi6 por respuesta que su hijo estaba en tal
estado que habia tiempo para todo (1). Este
aviso hizo renunciar inmediatamente 4 Cata-
lina de Médicis 4 su deseo de casar con Don
Cirlos 4 su segunda hija Margarita (4 causa de
la indisposicion del principe» (2). Es necesario
conocer lo que era esta indisposicion. Uno de
los cronistas de Felipe II se atrevié ya 4 indi-
carla (3). Se puede revestir su narracion con el
ropaje diplomdtico; hoy serd aceptada en los
términos en que lo fué por los cortesanos de
aquella época. El embajador Fourquevauls es-
cribia 4 Catalina (4): «EI principe de Eboli me
decia estas palabras:—jPobre principe de Es-
pafia! Consideramos y prevemos que no tendrd
nunca hijos, 4 no ser de milagro, por las faltas
secretas que hay en su persona.»—El milagro
fué exigido 4 los médicos, y dice otra vez For-
quevauls (5): ¢« No embargante las recetas que
sus tres médicos le han aplicado 4 fin de ha
cerlo hdbil para el matrimonio, es tiempo per-
dido esperar de él prole, porque nunca tendrd
hijos y él lo sabe muy bien.» Y algun tiempo
despues afiade (6): ¢ El principe estd ahora en
opinion de hombre medio natural, porque tres
médicos suyos han hecho cuanto han podido
para hacerlo hdbil y potente para cohabitar con
mujler, por lo cual ha recibido cada uno de di-
chos médicos mil escudos de renta.» Pero pron-
to se desvanecié esta ilusion, como al gran du-
que de Toscana escribia su residente Leonardo
de Nobili: «A questi giorno tre medici e un
barbiere suo favorito li dettero non so che be-
vanda, talche par che cosi usasse debolmente
con una donna; e parendoli bella cosa, ordino
4 lei dodici milla ducati et alli medici mille
scudi d’entrata per ciascuno. Non potendo di
nuovo usar S. A. carnalmente, come fece quella
volta, l'affezione ai medici va mancando. »

; (1) _CUI. de Luis Paris, pag. 816.

(2) Ms. Bibl. nac. 3162, fol. 11. Esta enfermedad se presento
muchas veces en la familia : pueden citarse los primos de don Carlos,
el rey Sebastian de Portugal, el archiduque Alberto de Austria, y pro-
bablemente el emperader Rodolfo.

- (3) Herrera, tom. I, pdg, 291. ¢Avia alguna sospecha que no era
habil en la generacion. »

(4) Ms. Bibl. nac. 10751, fol. 849.

(5) Zbid. fol. 824. Carta del 3 de junio 1567,

(6) Jbid. Carta del 30 de junio 1567. Forquevauls insiste en esta
enfermedad. «No es para tener generacion (Set. 1567 fol. 1002).» El
agente del emperador parte bien disgustado de que la princesa Ana

haya de casarse con un principe tan mal compuesto de su persona.
(Zbid. fol. 158.)

Esta enfermedad tenia aberraciones: morbo-
sas. Cuando el enfermo encontraba en la calle
alguna hermosa dama, fuérase de las principa-
les del pafs, la abrazaba brutalmente llamdndola
perra (7); 6 hacia azotar 4 nifias en su presen-
cia, lo que obligaba al rey 4 dar, por ejemplo,
¢cien reales de limosna 4 Damian Martin, padre
de las nifias azotadas por 6rden de S. A.» (8);
6 bien imponia por fuerza privaciones 4 los que
no tenian su enfermedad (9).

Su misma madrastra, la dulce francesa, no
estaba 4 salvo de sus ultrajes, pues el principe
hablaba de matar 4 sus hijas 4 quienes llama-
ba p... (10). ;Ante estos hechos, 4 qué queda
reducida la leyenda de la pasion amorosa entre
Don Cirlos é Isabel de Valois? La jéven reina
con carifiosa piedad consolaba al principe unas
veces y otras templaba sus accesos de furor y
desesperacion; rodeaba de solicitud al melancé-
lico nifio y supo despertar en aquella alma su-
jeta al mds triste destino algunos impulsos de
gratitud (r1). Toda otra suposicion entra ya en
los términos de la novela.

En cuanto 4 la hija del conserje 4 quien per-
seguia en la escalera de Alcald cuando lo de la
caida, seria probablemente para tratarla comod
las demds damas que encontraba en la calle,
para maltratarla 4 contumelias (12); sino que
no se conocian aun las extravagancias del prin-
cipe y se encerro 4 la moza, Mariana de Gar-
cetas, en el convento de San Juan de la Peni-
tencia (13) con mil ducados, a que afiadié otros
mil el principe cuando hizo testamento(14), mds
una mantilla (15). Inspiraba estas larguezas, no
un amor que hacia imposible el estado del prin-
cipe, sino el bien parecer, el decoro que obliga-
ba 4 los principes 4 mostrarse generosos. Lo
mismo puede decirse de los quinientos ducados
oficialmente asentados en las cuentas del ser-

(7) DBrantome.

(8) Doe. indd. tom. XXVII. ¢A Damian Martin padre de las ni-
fias pegadas por mandado de 5. A. cien reales de limosna.

(9) Leonardo de Nobili al gran dugue Cosme de Médicis. ¢ Tutta
la notte va in bordello con molta arroganza.—V. tambien Rel. ven,
Tiepolo.

(10) Ms. Ree. of. n.? 2220, advices from Antwerp, 6 march 1568,
tom. IX, Apéndice.

(11) Se ha dicho que don Carlos estaba irritado porque su padre se
habia casado con la mujer que 4 €l se le habia prometido: el principe
tenia doce afios, cuando se habld de €l en los preliminares de Ia paz
con Francia y hubo de ignerar siempre este proyecto, que fué aban-
donado 2 los pocos dias. Se le ha atribuido una composicion en verso
francés, dirigida a Isabel, y no pudo jamas aprender una palabra fran-
cesa. Su letra tuvo siempre cardcter infantil, como puede verse por la
reproduccion de una carta autdgrafa en la coleccion de M. Filon.

(12) Brantome.

(13) Doc. inéd. tom. XXIV, pag. 515.

(14) El 19 de mayo de 1564.
(15) El g de abril de 1566.
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vicio de Don Cérlos, como entregad

os 4 Dofia | comienza el gasto cuando el pfincip€ tenia doce

Maria de Alcaraz, dama de la reina (1), ¥ de | afios (2), y atento al nifio, se sabe que fué

las cantidades pagadas por los alimentos y edu- | expuesto a

i la puerta de la cdmara del princi-

cacion de varios nifios cuyo padrino fué el prin- | pe ( 3).

cipe. No podria suponerse que fuera el pg%re
¢l, como quiera que por lo que hace 4 la nifia,

La liberalidad de Don Carlos era e_l rasgo
saliente de cardcter. En efecto, el principe der-

Don Cérlos, infante de Espafia
Facsimile de un grabado en cobre de H. Gock

ramaba sin discernimiento entre los que le ro-
deaban cuanto dinero y joyas tenia. Pero esta
generosidad, tan cara & los cortesanos, altem'fl-
ba con accesos de cruel violencia que hacia |
peligroso su comercio. ¢Cuando sus arrimados |
no lo servian 4 su gusto, no hay que preguntar
cémo los trataba: todo era amagos, contumelias
y golpes» (4). Quiso una vez arrojar por la
ventana 4 su tesorero Juan de Lobon (5) y dar

(1) Doc. inéd. tom. XXVII, pag. 83. : ; ;

(2). Llimabase Ana Carlos y fué entregada a la n}odnza por e (rina
yordomo del principe y vigilada reg’:ﬂarmente por drden del rey des-
de 1558. Doc, indd. tom. XXVII, pag. 44 y 89_. : ;

(3) Zbid. pag. 9o. «A Maria Hemnandez, Tlljld’f:t, 209 reales ]]JOI.’ la
crianza de un nifo llamado Carlos, que se ech? ala puerta de aci-
mara del dicho principe Ntro. Sefior. Lo demis lo pago Fray Diego
de Chaves confesor de S. A.»

(4) Brantome. J :

(5) Doc. indd. tom. XXVII, pag. 101 y 130,

de pufialadas 4 su mayordomo Fadrique Enri-
quez; abofeted & don Alonso de Cérdoba, gent]_l-
hombre de cimara; di6 de palos 4 otro gentil-
hombre, llamado Don Diego de Acuiia. A todos
les amenazaba con el puiio, cuan_dro.no con el
pufial (6). Pero su frenesi manidtico estaba
caracterizado, sobre todo, por su necesidad de
tragar y ver tragar, comestible 6.r10. Es abso-
!. lutamente desordenado en su pasion de comer,
fuera de toda razon, decia un embajador vene-
| ciano (7).— Es capaz de comerse hasta trece
' libras de carne (8), repiten todas las correspon-
dencias diplomticas. — No tiene fuer’za sino
len los dientes, escribe Fourquevauls 4 Cata-
I' (6) Nobili & Cosme de Médicis, 24 julio 1567. ;

I - -
| (7) Rel. ven. Soranzo, 1563, en Alberi, serie I, tom. V, pag. 119.
| (8) Ms. Rec. of. n.° 1676, Phayre to Cecil, 17 nov. 1565.
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lina(1).—Hizolé su zapaters tinas botas muy
mal hechas; el principe las hizo cortar en rajas
y-guisarlas como tripas de buey y se las hizo
tragar al zapatero.— Otra vez le presentd su
joyero una perla de tres mil escudos: el prin-
cipe la arrancé del engarce de oro con los dien-
tes y se la engullé. El pobre mercader se que-
d6 consternado, cuanto mds que hasta los tres
dias no pudo recobrar su perla (2).— Despues,
en el tltimo tiempo de su vida, hubo de tragar-
se un diamante; luégo lo hizo buscar y soélo
4 fuerza de medicinas pudo echarlo 4 los diez
y siete dias. De estas tiene muchas (3). — A
una culebra que le mordid, le corté la cabeza
con los dientes (4).

Ante la repeticion de hechos semejantes bien
puede decirse que el historiador oficial de Feli-
pe II no estuvo l¢jos de la verdad cuando es-
cribi6: La lesion del seso estd demostrada por
laincapacidad de la voluntad (5). El embajador
inglés no se atreve 4 emplear las mismas expre-
siones 4 causa de la costumbre que tenia el rey
de interceptar las cartas; pero declara que habia
visto por sus propios ojos acciones raras de
don Cidrlos (6). El veneciano que da cuenta al
senado con toda seguridad, no vacila en decir-
lo (7): «Estd atacado de enajenacion mental
como su abuela; habla lenta y penosamente, sin
ilacion ninguna en sus conceptos.)

Don Cérlos era biznieto de Juana la Loca,
por su padre y por su madre 4 la vez. Pero hoy
no podria admitirse ya contra la madre de
Cérlos V la antigua imputacion de enajenacion
mental: los malos tratamientos continuados con
perseverancia y afadidos 4 rigurosa reclusion,
con privacion de aire y de luz, determinaron la
demencia al cabo de muchos afios: podrian muy
bien existir predisposiciones morbosas, y el
biznieto pudo tambien arrastrar por este vicio
hereditario la misma propension 4 la neurosis
vesdnica: ello es lo cierto que fué impelido 4 la
demencia por la falta completa de medios higié-

nicos, por las severidades enojosas de la eti- |

queta, por la calentura lenta de toda su vida,
por el aniquilamiento resultante de sangrias y

(r) Carta del 26 agosto 1566.

(2) Carta del 21 dic. 1561, de Paolo Tiepolo. €A poco a poco
con li denti le levo d"intorao I’oro che la legava et poi se la mando
giu per la gola, onde il pover uomo e stato desperatissimo, massima-
mente, perché sono passati tre giorni innanzi che il principe rendesse
la perla.»

(3) Ms. Bibl. nac. 10751, fol. 1272, Forquevauls 4 Catalina,

(4) Badoaro. «Co denti gli spicco la testa.»

(5) Cabrera, lib, VI, cap. V.

(6) Ms. Rec. of. n.° 33, Challoner to Cecil, 8 jul. 1562,

(7) Tiepolo apud Alberi, serie I, tom. V, pig. 72.

purgas, por el golpe, en fin, recibido en la ca-
beza 4 su caida en Alcald, etc. etc. En todo
caso, ahora se atribuya al atavismo la enferme-
dad mental, ahora 4 la depauperacion nérvea,
6 al accidente, no es ménos incontestable la
demencia. Felipe Il va 4 reconocerla oficial-
mente.

I1I—Prision del principe

El orgullo del padre era mortificado todos
los dias por la noticia de alguna nueva afrenta:
los escdndalos comenzaban 4 ser piblicos y el
respeto de los reyes catélicos estaba en peligro
de menosprecio. Con sus hdbitos de paciencia

Medalla con el busto de D. Carlos. Tamafio original
(Gabinete numismético de Berlin)

hubo de esforzarse mucho tiempo Felipe en
disciplinar con su autoridad al desgraciado
principe, sin conseguir ms resultado que exas-
perarlo contra si mismo. «Reprueba y menos-
precia comunmente todos los actos del rey su
padrey (8). Si el padre probaba 4 interesarlo
en los negocios de Estado ddndole entrada en
el consejo, tenia que pasar por la humillacion
de ver cémo injuriaba 4 los ministros, embro-
llaba el despacho y embarazaba las deliberacio-
nes (9). —jMaldito clerizonte, he de matarte!
dijo un dia el mozalbete 4 todo un cardenal
Espinosa agarrdndolo de la garganta(10). Cuan-
do el padre daba mds importancia 4 disimular
sus designios sobre Flandes, anunciaba su par-
tida y decidia la partida del duque de Alba, repe-
tia el hijo que queria ponerse en camino para
ir 4 reducir 4 los rebeldes de los Paises Bajos,
se precipitaba en medio de las Cértes de Cas-

(8) Forquevauls 4 Catalina, 3 nov. 1535,

(9) Sigismundo Cavalli, con referencia 4 un confesor del rey, ci-
tado por Gachard, pag. 308.

(10) Cabrera, lib. VII, cap. XXII.




